
 

 

 

 

1 

Rámcová dohoda č. MAGTS1800142/2018 

 
uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov a podľa § 83 zákona č. 343/2015 Z. Z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní”) (ďalej 

len „Zmluva“) 

      

Zmluvné strany: 

 

Objednávateľ:  Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 

Sídlo:    Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 

Zastúpené:   Ing. arch. Matúš Vallo, primátor 

IČO:   00603481 

Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s. 

IBAN:   SK23 7500 0000 0000 2582 7143 

e-mail:   kolektoryba@gmail.com 

 

(ďalej ako „Objednávateľ“) 

 

 

Obchodné meno: OSVETLENIE, s.r.o. 

Sídlo:   Hraničná 18, 821 05 Bratislava 

Zastúpený:  Štefan Németh, konateľ 

IČO:   31328296 

DIČ:   2020293847 

IČ DPH:  SK 2020293847 

Zapísaný:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, vl. č. 3136/B 

Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. 

IBAN:   SK42 0200 0000 0014 1954 5012 

e-mail:   nemethosvetlenie@gmail.com 

 

 (ďalej ako „Dodávateľ“) 

(spolu aj ako „Zmluvné strany“) 

 

 

Preambula 

 

Táto Zmluva sa uzatvára ako výsledok zadávania nadlimitnej zákazky podľa § 66 ods. 7 ZVO  

na predmet zákazky s názvom „Nepretržitá prevádzka a údržba kolektorov a území Hlavného mesta 

SR Bratislavy“, ktorá bola vyhlásená zverejnením Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania  

v Dodatku k Úradnému vestníku Európskej únie č. 2018/S 187-422556 zo dňa 28.09.2018  

a vo Vestníku verejného obstarávania č. 194/2018 zo dňa 01.10.2018 pod číslom 13643 - MSS. 

 

Zmluvné strany berú na vedomie, že objednávateľ podľa § 11 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní 

nesmie uzavrieť zmluvu, koncesnú zmluvu alebo rámcovú dohodu s uchádzačom alebo uchádzačmi, 

ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní v registri 

partnerov verejného sektora.  

 

Objednávateľ pred podpisom dohody overil, že Dodávateľ a/alebo subdodávateľ, ktorý sa podieľa  

na plnení predmetu dohody, je zapísaný v registri partnerov verejného sektora v zmysle § 11 zákona  

o verejnom obstarávaní. 
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Článok I  

 Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom Zmluvy je záväzok Dodávateľa poskytovať pre Objednávateľa komplexnú údržbu  

a prevádzkovanie kolektorov na území Bratislavy (ďalej len “predmet Zmluvy”). Podrobná vecná 

špecifikácia predmetu Zmluvy je uvedená v Prílohe č. 1 Opis predmetu zákazky, ktorá je 

neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. Dodávateľ sa zaväzuje plniť predmet Zmluvy 

v dohodnutom rozsahu, kvalite a termínoch.  

2. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a včas poskytnuté služby zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú 

cenu podľa podmienok uvedených ďalej v Zmluve a k poskytnúť Dodávateľovi nevyhnutnú 

súčinnosť pri plnení predmetu Zmluvy.  

3. Pri dodávaní služieb sa bude Dodávateľ riadiť platnými právnymi predpismi, STN, ako aj 

platným Prevádzkovým poriadkom pre správu, prevádzku a údržbu kolektorov (ďalej len 

“Prevádzkový poriadok”). 

4. Miestom výkonu prác je územie hlavného mesta SR Bratislavy. 

 

Článok II 

Podmienky poskytovania služby 

 

1. Objednávateľ a Dodávateľ uzatvoria v zmysle Obchodného zákonníka čiastkové zmluvy na 

poskytnutie služieb, a to formou objednávok. 

2. Objednávky budú zadávané Objednávateľom v súlade s Prílohou č. 1 Opis predmetu zákazky. 

Objednávka musí byť úplná. Za úplnú objednávku sa podľa tejto Zmluvy považuje objednávka  s 

údajmi uvedenými v ods. 3 tohto článku a podpísaná Objednávateľom.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávka Objednávateľa bude obsahovať: 

o názov, sídlo a IČO Objednávateľa, 

o špecifikáciu objednávanej služby, 

o miesto, na ktorom je potrebné vykonať službu/údržbu, 

o lehotu, v ktorej má byť služba poskytnutá, 

o dátum vystavenia objednávky, 

o podpis oprávnenej osoby objednávateľa. 

4. Objednávateľ objednávku doručí Dodávateľovi osobne, poštou alebo e-mailom. 

5. Dodávateľ  je povinný najneskôr nasledujúci pracovný deň po dni doručenia objednávky potvrdiť 

príjem a akceptáciu objednávky a to rovnakou formou, akou bola objednávka doručená 

zhotoviteľovi (osobne, poštou, e-mailom). Potvrdením objednávky zo strany Dodávateľa sa 

považuje čiastková zmluva za uzavretú. 

6. V prípade, ak Dodávateľ z akýchkoľvek dôvodov, s výnimkou dôvodov spočívajúcich vo vyššej 

moci, nepotvrdí objednávku v lehote stanovenej v ods. 5 tohto článku Zmluvy, a to ani po 

telefonickej, resp. e-mailovej urgencii zo strany Objednávateľa, považuje sa nasledujúci pracovný 

deň po dni doručenia riadne vystavenej objednávky Dodávateľovi za deň akceptácie objednávky 

(deň uzatvorenia čiastkovej zmluvy). Rovnako sa čiastková zmluva považuje za uzatvorenú aj 

momentom akceptácie objednávky zo strany Dodávateľa. 

7. Rozsah objednaných služieb je závislý od aktuálnej potreby objednávateľa a schválených 

finančných prostriedkov v rozpočte objednávateľa pre daný kalendárny rok. 

 

Článok III 

Cena 

 

1. Cena dodanej služby sa určuje na základe jednotkových cien predložených v ponuke uchádzača, 

uvedených v Prílohe č. 2 Cenník jednotkových cien, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto 

Zmluvy. 

2. Jednotková cena je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov ako cena maximálna a sú v nej obsiahnuté všetky náklady Dodávateľa na dodanie 

služby a činnosti súvisiace s jej dodaním. 
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3. Cena predmetu plnenia pozostáva z ceny služby a z ceny dodaných tovarov - náhradných dielov. 

V cene predmetu plnenia je zahrnutá cena pohotovostnej služby.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak počas plnenia Zmluvy vznikne potreba vykonať 

služby nad rámec tejto Zmluvy, tieto musí Objednávateľ vždy vopred odsúhlasiť. Dodávateľ 

bude cenu za vykonanie týchto služieb fakturovať po odsúhlasení predmetu a ceny plnenia podľa 

platného cenníka CENEKON. 

 

Článok IV  

Platobné podmienky a fakturácia 

 

1. Zálohové platby ani platbu vopred objednávateľ neposkytuje. 

2. Platba za dodanú službu sa uskutoční prevodným príkazom na účet Dodávateľa. Bezhotovostný 

platobný styk sa uskutočňuje prostredníctvom finančného ústavu Objednávateľa na základe 

faktúry, ktorej splatnosť je dohodnutá do 30 dní odo dňa doručenia faktúry na adresu sídla 

Objednávateľa. 

3. Podkladom pre vystavenie faktúry je súpis zmluvne dohodnutých a vykonaných služieb (ďalej len 

„Súpis vykonaných prác“) potvrdený Objednávateľom. Kontrolu a prevzatie vykonaných prác za 

fakturované obdobie vykoná Objednávateľ do 7 kalendárnych dní od predloženia Dodávateľom. 

Potvrdením tohto súpisu sa činnosti považujú za odsúhlasené. Súpis vykonaných prác podpísaný 

Objednávateľom a Dodávateľom je súčasťou faktúry. 

4. Súčasťou faktúry je taktiež obojstranne potvrdená objednávka. Dodávateľ je oprávnený 

fakturovať len tú službu, ktorú dodal a ktorá je predmetom tejto Zmluvy. 

5. Dodávateľom vystavená faktúra (2x) na úhradu musí obsahovať náležitosti podľa zákona  

č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a náležitosti podľa 

zákona  č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, najmä: 

a)  poradové číslo faktúry, 

b)  registráciu Dodávateľa v príslušnom registri, 

c)  peňažný ústav a číslo účtu Dodávateľa a Objednávateľa, 

d)  obchodné meno a sídlo Dodávateľa a Objednávateľa, 

e)  IČO a DIČ Dodávateľa a Objednávateľa, 

f)  dátum vystavenia faktúry, 

g)  dátum zdaniteľného plnenia, 

h)  dátum splatnosti faktúry, 

i)  konštantný symbol, 

j)    číslo Zmluvy a číslo objednávky,  

k)   cenu za dodané služby, 

l)  súpis vykonaných prác (2x), 

m)  podpis oprávnenej osoby Dodávateľa a odtlačok pečiatky. 

6. V prípade, že faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, Objednávateľ je oprávnený 

ju vrátiť a Dodávateľ je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť, doplniť alebo 

vystaviť novú faktúru. V takomto prípade sa preruší lehota splatnosti a nová lehota splatnosti pre 

Objednávateľa začne plynúť prevzatím opravenej faktúry. 

7. Zmluvné strany sa dohodli na vzájomnom započítaní pohľadávok v súlade s § 364 Obchodného 

zákonníka. V prípade sankcií za porušenie povinností Dodávateľa vyplývajúcich z jednotlivých 

ustanovení Zmluvy budú tieto predmetom samostatnej penalizačnej faktúry, ktorá bude 

započítaná oproti pohľadávke - faktúre Dodávateľa po prevzatí predmetu Zmluvy 

Objednávateľom. 

 

Článok V  

Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 

1. Dodávateľ sa zaväzuje dodávať služby s odbornou starostlivosťou, v požadovanej kvalite,  

v dohodnutom čase a v súlade s normami platnými v Slovenskej republike. 

2. Dodávateľ bude všetky činnosti vykonávať prostredníctvom osôb, ktoré v plnej miere spĺňajú 

predpísanú  odbornú kvalifikáciu.   
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3. Dodávateľ zabezpečí všetky mechanizmy, zariadenia a materiál potrebný na plnenie Zmluvy. 

Bude používať len také výrobky a materiály, ktoré sú bezchybné a vylučujú poškodenie 

v kolektoroch. 

4. Dodávateľ je povinný dodržiavať všeobecne záväzné protipožiarne a bezpečnostné predpisy. 

Dodávateľ vybaví svojich pracovníkov pracovným odevom, ochrannými prostriedkami, 

potrebnými mechanizmami a náradím určeným pre činnosť v podzemí. Osoby vstupujúce do 

kolektorov musia byť vybavené ochrannou prilbou, reflexnou vestou, pracovnou obuvou 

s protišmykovou podrážkou a prenosným svietidlom s vlastným zdrojom do nevýbušného 

prostredia. 

5. Pracovníci Dodávateľa, ktorí vykonávajú práce v podzemí pri veľmi vysokom napätí, vysokom 

napätí a nízkom napätí musia byť zdravotne spôsobilí na výkon týchto prác. 

6. Dodávateľ sa zaväzuje používať prostriedky a mechanizmy, ktoré sú vhodné a potrebné pre 

plnenie Zmluvy a k dispozícii bude mať min. 2 ks pojazdné prevádzkové pohotovostné vozidlá a    

1 ks montážne auto na pracovisku v čase od 7.00 hod. do 16.00 hod. Dodávateľ bude reálne 

disponovať výstražnými a meracími prístrojmi k určeniu prítomnosti jedovatých a výbušných 

plynov, banským indikátorom (interferometer), individuálnymi trubkovými indikátormi na 

dusitany a sírovodík, sebazáchovným prístrojom. 

7. Dodávateľ sa zaväzuje dodávať zmluvne dohodnuté služby aj počas dní pracovného pokoja 

a počas sviatkov. 

8. Dodávateľ zabezpečuje  podľa Prevádzkového poriadku v mimopracovnom čase tzv. domácu 

pohotovostnú službu prostredníctvom minimálne dvoch pracovníkov pre prípad potreby 

okamžitého zásahu za mimoriadneho stavu, poruchy a havárie; za mimoriadnej situácie je 

pohotovosť na pracovisku v pracovnom týždni čase od 16.00 hod. do 7.00 hod. a  počas soboty, 

nedele a sviatkov od 7.00 hod. do 7.00 hod. V prípade potreby okamžitého zásahu objednávateľ 

kontaktuje Dodávateľa - Ved. Strediska Ferdinand Haško, na mobilnom telefónnom čísle  

0910 961 151. Dodávateľ je povinný v prípade potreby do jednej hodiny od nahlásenia 

dispečerom zabezpečiť výkon minimálne dvoch pracovníkov na lokalizovanú poruchu, haváriu, 

alebo mimoriadnu situáciu v monitorovaných kolektoroch a mostoch (Most Apollo, Most SNP  

a Starý most PŠM1 – PŠM2). 

9. Pracovníci Dodávateľa sú povinní denne zapisovať svoj príchod a odchod z pracoviska na 

dispečing kolektorov a nahlasovať vstup do kolektorov, resp. Mostov, ako aj ukončenie vstupu.  

10. Dodávateľ je povinný počas vykonávania služieb viesť pracovný výkaz. Do pracovného výkazu 

budú zapísané všetky skutočnosti dôležité pre priebeh služieb, údaje o časovom postupe 

vykonávania služieb, jej kvalite, zdôvodnenia zmien vykonávaných služieb. 

11. Kontrola  Dodávateľom vykonaných služieb sa bude uskutočňovať za prítomnosti zástupcov 

oboch Zmluvných strán pri preberaní prác Objednávateľom, o čom bude vyhotovený písomný 

záznam. Kontrolu môže vykonávať Objednávateľ i samostatne v ľubovoľnom čase. Ak pri 

kontrole budú Objednávateľom zistené závady v kvalite, nedodržaní dohodnutých termínov 

údržby či odstránenia závad, Objednávateľ má právo požadovať od Dodávateľa odstránenie 

závad a vykonanie služieb dohodnutým spôsobom. Žiadosť o odstránenie vzniknutých závad 

musí byť doložená písomným záznamom, v ktorom budú vyšpecifikované zistené nedostatky. Za 

objektívne kritérium považujú Zmluvné strany platné právne normy a STN. 

12. Dodávateľ preberá plnú zodpovednosť za riadenie výkonu služieb tvoriacich predmet Zmluvy a 

komplexnú koordináciu jednotlivých činností, vrátane využitia služieb poskytovaných 

subdodávateľmi. Pri vykonávaní predmetu tejto Zmluvy inou osobou (subdodávateľom) má 

Dodávateľ zodpovednosť akoby služby vykonával sám.   

 

Článok VI 

Sankcie 

 

1. Ak budú pri kontrole podľa čl. V ods. 11 Zmluvy zistené nedostatky spôsobené Dodávateľom, 

Objednávateľ je oprávnený požadovať od Dodávateľa ich odstránenie, ak to ich povaha 

umožňuje. Požiadavka na odstránenie nedostatkov musí byť doložená písomným záznamom, v 

ktorom budú nedostatky špecifikované. Na vykonanie nápravy Objednávateľ určí primeranú 

lehotu. 
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2. Objednávateľ je oprávnený uložiť a vyúčtovať Dodávateľovi zmluvnú pokutu: 

a) vo výške 200,- EUR za každý, aj začatý deň omeškania, pri nedodržaní lehoty určenej 

Dodávateľovi na odstránenie nedostatkov podľa odseku 1. 

b) do výšky 500,- EUR za každé porušenie povinnosti Dodávateľa v zmysle dodania 

preukázateľne nekvalitnej služby, ak povaha zisteného nedostatku neumožňuje jeho 

odstránenie postupom podľa ods.1 tohto článku. 

3. Pri omeškaní Objednávateľa s úhradou faktúry v lehote splatnosti je Dodávateľ oprávnený 

uplatniť si u Objednávateľa za každý, aj začatý deň omeškania zmluvnú pokutu vo výške 0,025 

% z fakturovanej sumy. 

4. V prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností Dodávateľa uvedených v článku XI ods. 1 až 6 

Zmluvy je Dodávateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 400,- Eur za 

každé jednotlivé porušenie povinnosti. 

5. V prípade uloženia zmluvnej pokuty sa uplatní postup podľa čl. IV ods. 7 Zmluvy o započítaní 

pohľadávok.  

6. Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je dotknutý prípadný nárok Zmluvných strán na náhradu 

škody  v celom rozsahu, ktorá im vznikne z nesplnenia zmluvných povinností, ktoré sú zmluvnou 

pokutou zabezpečené. 

 

Článok VII 

 Trvanie a ukončenie Zmluvy 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú 4 (štyri) roky.   

2. Platnosť Zmluvy končí uplynutím lehoty na ktorú bola uzavretá, alebo ak pred uplynutím tejto 

lehoty súčet cien všetkých služieb dodaných na základe tejto Zmluvy dosiahne v priebehu 

zmluvného vzťahu sumu 1.122.358,88 EUR bez DPH. 

3. Zmluva môže byť ukončená vzájomnou dohodou Zmluvných strán, takáto dohoda musí byť 

urobená písomnou formou. 

4. Zmluvné strany sú oprávnené vypovedať túto Zmluvu kedykoľvek aj bez uvedenia dôvodu. 

Výpovedná lehota sú tri mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom došlo k doručeniu písomnej výpovede. 

5. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy ak Dodávateľ v dôsledku svojho zavinenia 

riadne a včas neplní zmluvné záväzky podľa tejto Zmluvy, a tiež ak jeho činnosťou alebo 

nečinnosťou vzniká zhotoviteľovi škoda.  

6. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy pre podstatné porušenie zmluvnej povinností zo 

strany Dodávateľa, ktorým sa pre účely tejto Zmluvy rozumie, ak Dodávateľ v priebehu šiestich 

mesiacov: 

a) opakovane dvakrát nedodržal Objednávateľom určený termín odstránenia 

nedostatkov pri dodaní služby,  

b) opakovane dvakrát dodal Objednávateľovi preukázateľne nekvalitné služby. 

7. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj v prípade, ak Dodávateľ vstúpi do likvidácie, 

prípadne bude na jeho majetok vyhlásený konkurz alebo zamietnutý návrh na vyhlásenie 

konkurzu pre nedostatok majetku. 

8. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj v prípade, ak nastane niektorá z okolností 

uvedených v § 19 zákona o verejnom obstarávaní. 

9. Dodávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak Objednávateľ v dôsledku svojho 

zavinenia riadne a včas neplní zmluvné záväzky podľa tejto Zmluvy, a tiež ak jeho činnosťou 

alebo nečinnosťou vzniká Dodávateľovi škoda. Dodávateľ je tiež oprávnený odstúpiť od Zmluvy 

v prípade, že Objednávateľ je v omeškaní so splnením svojich platobných povinností z dôvodu 

neuhradenia faktúry vystavenej Dodávateľom podľa čl. IV Zmluvy, a to po márnom uplynutí 

dodatočnej primeranej lehoty, ktorú poskytol Objednávateľovi na uhradenie predmetnej faktúry.  

10. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej 

Zmluvnej strane. Nárok na náhradu škody nie je odstúpením dotknutý. Práva a povinnosti 

účastníkov vyplývajúce z platného odstúpenia od Zmluvy sa riadia príslušnými ustanoveniami 

platnej právnej úpravy.  
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Článok VIII 

Zodpovednosť za škodu 

 

1. Dodávateľ zodpovedá Objednávateľovi za škodu, ktorú mu spôsobil v súvislosti s plnením 

predmetu Zmluvy. Každá zo Zmluvných strán zodpovedá v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi za škodu, ktorú spôsobí druhej strane v dôsledku preukázaného porušenia svojich 

záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Režim náhrady škody sa riadi § 373 - 386 Obchodného 

zákonníka v platnom znení. 

2. Dodávateľ je povinný mať ku dňu uzavretia Zmluvy uzatvorenú poistnú zmluvu na náhradu 

škody, ktorá vznikne v súvislosti s jeho podnikateľskou a prevádzkovou činnosťou minimálne vo 

výške poistnej sumy 1.122.358,88 EUR bez DPH. 

3. Dodávateľ je povinný udržiavať v platnosti poistnú zmluvu, ktorou poistí svoju zodpovednosť za 

škody, vzniknuté v súvislosti s jeho podnikateľskou a prevádzkovou činnosťou počas celej doby 

trvania zmluvného vzťahu. 

4. Objednávateľ nezodpovedá za škody, ktoré vzniknú Dodávateľovi alebo tretím osobám počas 

plnenia predmetu Zmluvy za predpokladu, že ich svojim konaním nespôsobil, a ani inak nepriamo 

nevyvolal. 

 

Článok IX 

Zodpovednosť za vady a záruka 

 

1. Dodávateľ zodpovedá Objednávateľovi za to, že servisné a opravárenské práce budú vykonané 

podľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a že počas záručnej doby budú spĺňať podmienky 

dohodnuté v tejto Zmluve a v platných právnych a technických predpisoch. 

2. Dodávateľ služby zodpovedá za vady, ktoré má dodaná práca pri jej vykonaní a počas trvania 

záručnej doby. Vadou sa pre účely tejto Zmluvy rozumie odchýlka v kvalite, kvantite alebo 

parametroch vykonaných prác, alebo dodaných materiáloch  a dieloch na výmenu, ktoré sú určené 

v technických normách a všeobecne záväzných predpisoch a ktorá bráni riadnemu 

a bezporuchovému používaniu zariadenia. 

3. Dĺžka záručnej doby je 24 mesiacov na servisné práce. Záručná doba začína plynúť dňom 

písomného prebratia prác Objednávateľom. Na  použitý materiál, príp. náhradný  diel  je dĺžka 

záručnej doby 24 mesiacov. 

4. V prípade vád plnenia, uplatnených Objednávateľom počas plynutia záručnej doby v zmysle ods. 

3 tohto článku Zmluvy, sa Dodávateľ zaväzuje začať s ich odstraňovaním ihneď po uplatnení 

reklamácie Objednávateľa a v čo najkratšom čase ich odstrániť. Oznámenie             o vadách 

alebo poruchách zašle Objednávateľ Dodávateľovi v písomnej forme. Za písomnú formu sa 

považuje v prípade reklamácie vád aj forma elektronickej pošty (e-mail).  

5. Uplatnením práva na reklamáciu vád servisných prác zo strany Objednávateľa nie je dotknuté 

právo Objednávateľa požadovať od Dodávateľa služby náhradu škody.    

 

Článok X 

Doručovanie 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti, obsahujúce právne významné skutočnosti podľa 

Zmluvy, si budú doručovať poštou, formou doporučenej zásielky, pokiaľ nie je dohodnuté inak. 

Písomnosťou obsahujúcou právne významné skutočnosti sa na účely tejto Zmluvy rozumie 

najmä výpoveď Zmluvy, odstúpenie od Zmluvy, výzvy na zaplatenie a akékoľvek výzvy na 

plnenie. 

2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídel Zmluvných strán, resp. 

korešpondenčné adresy, uvedené v záhlaví Zmluvy. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej 

na doručovanie písomností na základe Zmluvy sa príslušná Zmluvná strana zaväzuje o zmene  

bezodkladne písomne informovať druhú Zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie 

rozhodujúca nová adresa, riadne oznámená Zmluvnej strane pred odoslaním písomností. Pri 

doručovaní prostredníctvom pošty sa zásielka považuje za doručenú dňom jej doručenia na 
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adresu sídla, resp. korešpondenčnú adresu Zmluvných strán. 

3. Za deň doručenia zásielky sa považuje aj deň, v ktorý Zmluvná strana, ktorá je adresátom, 

odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo deň, v ktorý márne uplynie odberná lehota pre 

vyzdvihnutie si zásielky na pošte doručovanej poštou Zmluvnej strane, alebo v ktorý je na zá-

sielke doručovanej poštou Zmluvnej strane, preukázateľne poštou vyznačená poznámka „adresát 

neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu. 

4. Pri ostatných spôsoboch doručovania správ (doručovanie zaslaním faxovej alebo e-mailovej 

správy), ktoré neobsahujú právny úkon a slúžia len na účely urýchlenia vzájomnej komunikácie 

Zmluvných strán, sa tieto považujú za dôjdené vytlačením potvrdenia o odoslaní faxovej správy 

z technického zariadenia odosielateľa alebo zobrazením potvrdenia o odoslaní e-mailovej správy 

na technickom zariadení odosielateľa.  

 

Článok XI 

Osobitné ustanovenie a subdodávateľská doložka 

 
1. Dodávateľ má povinnosť pred uzavretím Zmluvy zapísať sa a počas platnosti Zmluvy byť 

zapísaný v registri partnerov verejného sektora, ak sú splnené podmienky podľa § 2 zákona 

č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v platnom znení a podá o tom Objednávateľovi dôkaz. Nesplnenie tejto povinnosti môže byť 

podľa § 19 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní dôvodom na odstúpenie od Zmluvy zo strany 

Objednávateľa. 

2. Dodávateľ je povinný v súlade s § 41 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní uviesť údaje 

o všetkých známych subdodávateľoch tak ako sú požadované v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy, ktorá je 

jej neoddeliteľnou súčasťou.   

3. Dodávateľ je povinný Objednávateľovi písomne oznámiť akúkoľvek zmenu údajov 

o subdodávateľovi, ako aj zmenu subdodávateľa. Dodávateľ je povinný Objednávateľovi písomne 

oznámiť aj údaje o navrhovanom novom subdodávateľovi (vrátane informácie o jeho zástupcovi) 

a súvisiace informácie o predmete plnenia navrhovaného subdodávateľa tak, ako sú požadované v 

Prílohe č. 3 Zmluvy.  

4. Navrhovaný nový subdodávateľ musí spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia 

podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie 

podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. Dodávateľ je povinný 

k písomnému oznámeniu o navrhovanom novom subdodávateľovi pripojiť dôkazy o splnení 

všetkých podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia. Oprávnenie poskytovať plnenie 

Zmluvy sa preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu Zmluvy, ktorú má subdodávateľ plniť. 

5. Dodávateľ je oprávnený plniť túto Zmluvu alebo jej časť ním navrhnutým novým 

subdodávateľom, iba ak ho Objednávateľ písomne schváli. V prípade, ak Objednávateľ do 21 dní 

odo dňa, v ktorom mu dodávateľ poskytne všetky údaje o navrhovanom novom subdodávateľovi 

podľa odseku 3 tohto článku Zmluvy so všetkými potrebnými podkladmi podľa odseku 4 tohto 

článku Zmluvy písomne Dodávateľovi neoznámi, či schvaľuje alebo zamieta návrh nového 

subdodávateľa, platí, že nového subdodávateľa schválil. 

6. Dodávateľ nemá nárok na schválenie nového subdodávateľa Objednávateľom. Ak Objednávateľ 

zamietne návrh nového subdodávateľa, je Dodávateľ povinný Zmluvu plniť pôvodným 

subdodávateľom alebo sám. Proces schvaľovania subdodávateľa nemá vplyv na plynutie lehôt 

podľa tejto Zmluvy. 

7. Ustanovenia odseku 2 až 6 tohto článku Zmluvy platia aj v prípade, ak v čase uzavretia tejto 

Zmluvy Dodávateľ v Prílohe č. 3 neuviedol žiadneho subdodávateľa. 

8. V prípade porušenia povinností Dodávateľa uvedených v odseku 1 až 6 tohto článku Zmluvy má 

Objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa článku VI ods. 6 Zmluvy. 
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Článok XII 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma Zmluvnými stranami s účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 

2. Táto Zmluva sa môže meniť a dopĺňať len formou písomných, očíslovaných, podpísaných 

a datovaných dodatkov, na základe súhlasu oboch Zmluvných strán. 

3. Pokiaľ niektorá zo Zmluvných strán predloží návrh dodatku k Zmluve, druhá Zmluvná strana sa 

zaväzuje vyjadriť sa písomne k tomuto návrhu najneskôr v lehote do 30 kalendárnych dní odo 

dňa jeho doručenia. 

4. Pre právne vzťahy touto zmluvou zvlášť neupravené platia príslušné ustanovenia Obchodného 

zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej 

republike.  

5. Pokiaľ sú v tejto Zmluve, jej dodatkoch a/alebo prílohách a/alebo osobitných dohodách k tejto 

Zmluve, ich dodatkoch alebo prílohách odkazy na príslušné právne predpisy alebo ich 

ustanovenia, ktoré boli medzičasom zmenené, opätovne prijaté alebo priamo či nepriamo 

nahradené inými príslušnými právnymi predpismi alebo ich ustanoveniami, považujú sa tieto 

odkazy za odkazy na príslušné právne predpisy alebo ich ustanovenia, ktoré boli zmenené, 

opätovne prijaté alebo priamo či nepriamo nahrádzajú pôvodné príslušné právne predpisy alebo 

ich ustanovenia, v ich platnom znení.  

6. V prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy ukáže (alebo sa neskôr stane) neplatným 

alebo neúčinným alebo neaplikovateľným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, 

ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa zaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo 

neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne 

zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného alebo neaplikovateľného ustanovenia, a to 

v lehote 30 dní odo dňa doručenia výzvy jednej Zmluvnej strany druhej Zmluvnej strane. 

7. Prípadné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy, alebo s súvislosti s  ňou vzniknuté sa Zmluvné 

strany zaväzujú riešiť prednostne vzájomnými rokovaniami cestou zmieru. Pokiaľ takéto riešenie 

nebude úspešné, zaväzujú sa Zmluvné strany riešiť ich cestou príslušných súdov Slovenskej 

republiky. 

8. Táto Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) originálnych vyhotoveniach, z ktorých každá Zmluvná 

strana dostane po tri (3) vyhotovenia. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju 

slobodne, nie v tiesni ani nie za inak nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju 

vlastnoručne podpisujú. 

10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy: 

 

Príloha č.1: Opis predmetu zákazky  

Príloha č. 2: Cenník jednotkových cien 

Príloha č. 3: Zoznam subdodávateľov 

 

 

V Bratislave, dňa .......12.03.2019...... V Bratislave, dňa .......07.01.2019...... 

 

 

 

Za Objednávateľa: Za Dodávateľa: 

 

 

.........................v.r................................ ..........................v.r............................ 

Ing. arch. Matúš Vallo Štefan Németh  

primátor konateľ  

 

 

 


